Porownanie ttumaczen Ezechiela 8:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A oto byta tam chwata Boga Izraela, z wygladu
dostowny podobna do tej, ktora widzialem na rowninie.* **12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tam tez zobaczylem chwate Boga Izraela, z wygladu
literacki podobng do tej, ktorg widzialem na rowninie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A oto byla tam chwata Boga Izraela, podobna do tej,
literacki Gdanska ktora widzialem na rowninie.

BG Przektad Biblia Gdanska A oto tam byta chwata Boga Izraelskiego na
literacki wejrzeniu jako ona, ktoram widzial na polu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oto tam chwata Boga Izraclowego wedlug
literacki widzenia, ktorem widziat na polu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto tam byta chwata Boga Izraela, taka sama, jaka
literacki widziatem na roéwninie.

BW Przektad Biblia Warszawska A oto byta tam chwata Boga izraelskiego, podobna
literacki do tej w widzeniu, ktore miatem na rowninie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A oto byta tam Chwata Boga Izraela podobna do tej,
literacki ktora widzialem na rowninie.

PAU Przektad Biblia Paulistow A byta tam chwata Boga Izraela, podobna do tej,
literacki ktora widzialem na rowninie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A oto tam znajdowata si¢ Chwata Boga Izraela,
literacki podobna do tej, ktorg widzialem na rowninie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I och Tam Oyia cinaBa ['ocriosa Bora I3pains 3a
literacki YBT Pagaina BUJIIHHSM, sIK€ 1 0aYUB Ha PIBHUHI.

TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A oto byta tam chwata Boga Israela, podobna do
dynamiczny zjawiska, ktore ujrzatem w dolinie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I oto byta tam chwata Boga Izraelskiego, podobna
dynamiczny | Swiata z wygladu do tego, co widzialem na dolinnej

réwninie.

D Lub: w dolinie, aypa (big‘a h).
2 <x>330 1:28</x>; <x>330 3:23</x>
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